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Montevidéu, em lo. de junho de 1981

Senhc © Secretario-Geral,

‘enho o prazer de dirigir-me a Vossa Exceléncia para enviar-lhe o texto da
Decla-agéo Conjunta dos Ministros das Relagd:s Exteriores do Peru e da Venezuela,
dada 1 conhecer ao finalizar a visita que o (hanceler do reru,Doutor Javier Arias
Stelli, realizou a esse pais entre 20 e 23 de maio passado.

jessa oportunidade, ambos Chanceleres examinaram os assuntos de interesse bi
lateral nos ambitos sub-regional, regional e mundial. Nesse contexto, incluem-se
na De:zlaracdo Conjunta assuntos vinculados com os trabalhos da Associagéo.

Ao examinar a situac8o econdmica internacional e assinalar sua "continua e
crescente deterloragao", renovam seu compromisso de contlnuar impulsando uma ' prg
funda transformag8o das estruturas econdmicas 1nterna01onals contando com a
"aclc concertada e solldarla dos paises da Arérica Latina" e da "comur idade mun
dial" com a finalidade de "estabelecer uma nova ordem econdmica interracional.
Destacam a importéncia da cooperag8io entre paises em vias de desenvolvimento,des
tinada a estruturar "uma nova forma de desenvolvimento concordante com suas neces
sidaces e realidades" e a "fortalecer a capacidade de negociagé@o do terceiro mun
do frente aos paises industrializados", "coadjuvando ao processo histérico da co
operezdo horizontal" e ao fortalecimento da confianga mtua coletiva.

Ao referir-se diretamente & integracfio regional destacam "a importéncia e
trans rendéncia que o processo de integrag8o andina tem parao desenvolvimento equi
‘1ibre io e independente de seus povos" e coincidem na necessidade de realizar uma,
reunifio de Ministros das Rela¢des Exteriores dos paises-membros do Acordo de Car
tagera para "efetuar uma avalia .fio e recomendar os delineamentos de agic futura'.

A Sur lhxceléncia

o Serinor Julio C. Schupp,
Secretédrio-Geral da

Associag8o Latino- Amerlcana de . ntegragéo
NeStc
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Finalmente expressam sua vontade de participar ativ mente para o logro dos obje
tivos previstos pela Associag8io Latino-Americana de Integrag8o, mencionando espe
cialmente a 'necessidade de por em pratica, por meio dos Acordos parciais,os tra
tamentos diferenciais previstos nc Tratade de Montevidéu 1980, contribuindo paf;
um efetivo e equilibrado desenvolvimento dos paises-membros"

Aproveito a oportunidade pare reiterar a Vossa Exceléncia os protestos demi
nha mais alta e distinta consideracd@o. (a) Luis J. Macchiavello, Embaixador, Re
presentante Permanente do Peru junto & ALADI. -

TEXTO DA DECLARAGAO CONJUNTA DOS
CHANCELERES DO PERU E DA VENEZUELA

"Por ccivite especial do Ministro das helagdes Exteriores, Doutor José Al
berto Zambr:uo Velasco, o Ministro das Relagles Exteriores do Peru,Doutor Javier
Arias Stelle, visitou oficialmente a Venezuela entre 20 e 23 de maio de 1981.

Durante sua permanéncia em Caracas, o Chanceler peruano foi recebido em au
diéncia especial pelo Senhor Presidente da Repiiblica, Doutor Luis Herrera Cam—
pins, e manteve entrevistas com o Presidente do Congresso da Replblica,Doutor Go
dofredo Gon: 4lez, e com o Presidente da Cémara dos Deputados, Doutor Armando San
chez Bueno.

Os Cher.celeres da Venezuela e¢ do Peru mantiveram frutiferas conversagdes,no

curso das quais examinaram assuntos de interesse co.um nos campos bilateral, re
gional e murdial e como resultado das mesmas decidem formular & seguinte

DECLARAGAO CONJUNTA

O0s Ministros das Relacdes Exteriores da Venezuela e do Peru destacam o de
cenvolvimento significativo das relagdes entre ambos paises, como provam o enten
dimento e a cooperac¢do existente entre os dois Estados, bem como as constantes
visitas de ecutoridades venezuelanas e peruanas do mais alto nivel.

Manifestam que este novo encontro evidencia a determinag8io que anima seus
Covernos & «streitar ainda mais a secular amizade venezuelana-perueana, & contri
buir para o fortalecimento das relagles latino-amer .canas e o afiangamento da paz
e seguranga internacionais.

Assinalam » neces:sidade de que todos os Estados respeitem os principios do
Direito Internacional «¢onsagrados na Carta das Nagdes Unidas e na Carta da Orga
nizag8o dos Estados Ame¢ ricanos, partlcularmente aqueles referentes 4 soberanisa,
1gualdade juridica dos Estados, & ndo utilizagdo da forga nas relagles internacio
nais, & néo Lntrrvengac, a0 respeito pelas obrigagles emanadas dos Tratados Inter
nacionais e & gsoiugdo pacifica das controvérsias, especialmente mediante a nego
ciagdo direta entre &s partes. /)
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Os Ministros destacem a importéncia da aglio de comum acordo e solidédria en
tre paises latino-americanos visando i con%ribuiclio efe-iva, por parte da Améri
ca Latina, para a conquista de uma nova ordem mundial baseada na justiga social.
Ne: te sentido, expressam sua disposigéo para realizar consuitas periddicas a fim
de tratar assuntos de natureza bilateral, bem como de questdes de intersesse sub-
-regional, regional -e mundial.

Destacam que o pluralismo ideoldgico, como principio normativo das relagles
int ernacionais, & fundamental para a convivénecia harmoniosa entre os Estados.

Reafirmam que a democracia representativa garante o pleno exercicio da 1i
be: dade, o respeito da dignidade da pessoa € a plenitud: de geus direitos.
e
Declaram sus certeza de que o respeito dos direites civis, politicos, econd
mi: os, sociais e culturais do homem é essencial para o logro da paz, da justiga
e (0 bem-estar dos povos e que sua promogdo e defesa ¢ astituem obrigac¢les inelu
di- eis para os Estados. Outrossim, expressam sua desaprovacgéo por todas as for

ma: de racismo, colcnialismo, dominaglio e por qualquer violag#o dos direitos ina
lienéveis da pessoa humana.

Ao examir ar a evolugio mais recente dos trabalhos ia Terceira Couferéncia
da: NagSes Un:das sobre os Direitos do Mar e, ao constatar a auséncia de vontade
po itica de a.guns Estados que obstaculiza a adog@o de uma Convengdo Uuiversal,
re teram o apoio politico de seus Governos em contribuir psra a culminagdo -0
ma s breve possivel- dos trabalhos dessa Conferéncia. Deploram também o fato de
qu: alguns Estados tenham aprovado, ou estejam em vias de fazé-lo, legislacles
un.laterais, relativas & exploragdo dos fundos marinhos situados fora das juris
di;3es nacionais, que constituem patriménio comum da humanidade e que fazem par
te do Direito Internacional. Os Chanceleres ratificam sua firme conviegdo de que
as atividades sobre os fundos marinhos devem aguardar & vigéncia de um regime in
te '‘nacionalmente acordado, que somente pode ser estabelecido na Convengfo sobre
os Direitos do Mar.

Expressam sua preocupagfdo pela crescente corrida armementiste, especialmen
te a nuclear, ¢ por suas incidéncias negativas no fortalecimento da paz e da sg
s P e

guranca internacionais.

Ao destacar a urgéncia e necessidade de desarmamento ratificam seu propdsi
to de contribair para a promogéo do desarmamento geral e completo scb estritc con
trsle internscional eficaz. Destacam também a importéncia dos acordos regionais
sobre controle e limitac@io do armamento como també&m as zcnas livres de armas nu
clzares.

Ao examinarem outros problemas da atualidade internacional, os Ministros re
feriram-se com especial interesse & situacgdo na Américs Central, coincidindo em
que a crise p2la qual atravessa essa regifo exige solug8es profundas orientadas
para obtencdo da paz e da estabilidade, respeitando o exercicio da legitima e 11
vre express#o popular, sem intervengéo fordnea alguma. Nesse sentido assinalam:
no que se refere a El Salvador, que ¢ indispensével que os prdprios salvadorenhos
procurem uma solucd@o politica e democrética sem interferéncia alguma diretaouin
direta.
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Expressam sua preocupagdo pela continua e crescente deteriorag@io da situa
glo econdmica mundial e reiteram & necessidade de continuar realizando esforgos
para alcangar, por meio da ag#io combinade da comunidade mundial, o estabelecimen
to de uma nova ordem econdmica internacional.

L}

Para esses efeitos, acordam continuar impulsando ume profunda transformagéo
das estruturas econfmicas internacionais e coincidem em que o sistema econémico
vigente tornou-se um obstéculo pars & consecuglio desse fim.

Ao apoiar decididamente o processo de negociagdes globais concebido no seio
das Nagdes Unidas, tendentes a fornecer solugdes para a crise estrutural pela qual
atravessa a economia mundial e a promover o desenvolvimento econémico e social
dos pafses em desenvolvimento, concordam na necessidade de que alguns paises de
senvolvidos renunciem & atitude intransigente que impediu o inicio das negocia
¢3es e ponham em prética as agdes necessérias que exigem seu &xito.

Reconhecem que a cooperagl8io econlmica entre peises em desenvolvimento & de
grande importéncia para estruturar, entre todos, ume nova forma de desenvolvimen
to concordante com suas necessidades e realidades, bem como para fortalecer a ca
pacidade de negociag8o do Terceiro Mundo ante os paises industrializados depois
de avaliar os importantes resultados alcangados na confer&ncia de alto nivel so
bre cooperagdic econdmica entre paises em desenvolvimento realizada na Venezuela
durante este m&s, reiteram o compromisso de ambos paises de p8r em prética o maior
nlmero possivel de projetos e programas especificos contidos no relatério ofi
cial, coadjuvando ao processo hist8rico da cooperag&oc horizontal.

A esse respeito, o Chanceler do Peru expressou ao Chanceler da Venezuela a
satisfagfio de seu Governo pelo &xito alcangado na mencionada reunifio do Grupo dos
7T que contribuiréd para o fortalecimento da confianga mfitua coletiva dos paises
do Terceiro Mundo.

Reiteram que o Sistema Econémico Latino-Americano (SELA) estd chamado a de
sempenhar um importante papel na execug@o dos programes de cooperagdo econSmica,
de interesse pera & regifo, e comprometem a vontade de ambos Governos de conti
nuar utilizando o Sistema, como promotor da cooperaglo regional e como instrumen
to de consulta e coordenaglo nas relagles externas da América Latina.

Como resultado de uma profunda anflise do processo de integragdo sub-regio
nal, os Chanceleres reiteram & mais decidida vontade integracionista de seus res
pectivos paises e sua convicglio da importéncia e tranacendéncia Que o processo
de integraglo andina tem para o desenvolvimento equilibrado e independente de

seus povos,

Com tal ebjetive, coineidem na necessidade de realimar, em data o Ber deter
mineds epertunamente, uma reunifio des Ministves das RelagBes Exteriores des pal
ses=membros do Aeerde de Oartagena, seguida de uma veunide ministerial de eavf
ter t8enies, eom a partieipagie de membros da Oemissde de Aeepde de Gartagens deg
tinada 8 efetuar ume avaliagdo e reccmendar os delineamentes de agdie fubura para

6 preeesse sub=regienal,

tom e mesme ebjetive, comprometem=se & Pealisar o6 esferges neeessdries pa
ra gue pressigam, 6 mais breve possivel, a5 reunides da Comissée. /)
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Conscientes de que a Associag@o Latino-Americana de Integragéo constitui um
elemento importante para o incremento das correntes comerciais na regi#io, expres
sam sua vontade de participar ativa e coordenadamente para a obtengéoc dos obje
tivos previstos por esta Associacdo.

Ratificam, também, a necessidade de pSér em prética, por meio dos acordos par
ciais, os tratamentos diferenciais previstos no novo Tratado de Montevidéu e nas
resolugBes pertinentes, a fim de contribuir para um efetivo e equilibrado desen
volvimento dos paises-membros.

Reafirmam seu apoic ao Tratado de Cooperacéo Amazdnica e se comprometem a es
forgar-se para o &xito das reunides setoriais que se realizar8o durante este ano
na cidade de Lima, a fim de colaborar para o logro dos objetivos contidos em di
to Tratado.

O Chanceler do Peru informou sobre a iniciativa de seu Governo perante a Or
ganizag8o dos Estados Americanos para orientar a viabilidade da proposta formula
da pelo Senhor Presidente da Repiiblica do Peru, a fim de obter o enlace das ba
cias do Orinoco, do Amazonas e do Prata por medio de um sistema rodovidrio no
qual a estrada marginal da selva constitua a coluna vertebral de uma estrutura ro
dovidria do sub-continente americano.

A esse respeito, o Chanceler da Venezuela tomou conhecimento de tal inicia
tiva e da ordéxima realizagdo, na cidade de Lima, de uma reunidio técnica dos pail
ses interessados com o propdsito de estudar a projecdo e alcances da mencionada
proposta.

Conscientes da conveniéncia de dispor de um mecanismo permanente que permi
ta canalizar os esforgos de cooperagdio econdmica e técnica em Areas de interesse
comum resolveram convocar a Comissfo de Cooperacgdo Econdmica Peruano-Venezuelans,
para que realize uma segunda reunifio na cidade de Lima no decorrer deste ano, em
data que serd determinada por via diplom&tica.

0 Ministro das Relag¢des Exteriores do Peru, Doutor Javier Arias Stella, ex
pressou seu especial agradecimento pelo convite e pela hospitalidade do Governo
e do povo venezuelano e pelas miiltiplas atengdes das quais foi objeto durante sua
permanéncia na Venezuela.

Assinada na cidade de Caracas, aos 22 dias do més de maio de 1981."
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